(CaviN1ID DE CRIACAO DE UM CONSELHO DE' COOPERAGAQ ADUANEIRA ASSINADO
EM BRUXELAS EM 15 DE DEZEMBRO DE 1950

Os Governos signatarios do presente Convenio,

CONSIDERANDO que convem assegurar a Seus regimes
acusnoiros o mais alto grau de harmonizagao e de uniformizacao, @
QSp'Fiulmente estudar os nrob1emas 1nerentes ao desenvolvimento e

a0 progresso da técnica aduaneira e a legislagdo a ela referente,

CONVENCIDOq de gue haverla interesse para o comércio
lle'ndFlonal em promover a cooperagao entre os Governos nessas ma-—
tGrins, e levando em conta ao mesmo tempo OS fatores econOmicos e a

téenica aduaneira que ela comporta,

CONVIERAM no seguinte:

.
« VEEE

. O presente Convénio estabelecs um Conselho de Coope-

racao Aduaneira, -denominado a seguir o "Conselho". . -

Artlgo II

" - . . .-}

[

. 2
a) Sao Membros do Conselho: .

. = _ L
i) as Parties Contraﬁantes do preseﬁte Convenio;
{

11) o Governo de, Lodo texritorio uduanelro autono-

mo no que.conrerne suas relaqoes comerciais ex
terlores que seja propoato pela Parta bontra~
tante responsavel pelas suas relagGes diploma-
ticas e cuja alamisszd como membro gictinto ze-

ja aprovada pelo Conselho.


edvaldo

edvaldo


b)

c)

Todo Governo de um territdrio advaneiro distinto,
Membro do Conselho em virtude do paragrafo a) ii)
acima, deixara de ser Membro 8o Conselho a partir
da notlflcagao feita'ao Conselho de sua retirada

pela Farte o ratante que assume a responsabili-

dade oficial poxr suas relagces dlplomatlcas.

cada Membro do Conselho nomeia um delegado e um
ou mais delegados suplentes para representa-1o no

Conselho. Esses Delegados poderao ser assistidos

por conselheiros.
J—

d) O Conselho pode admitir em seu seio, na qualidade

de obser vadores, representantes de palses nao mem

\bros ou de organlsmos 1nternac1onais.

0

a) de estudar todas as
cao aduaneira que as Partes Contratantes conven—

b) de examinar os -aspectos técnicos dos regimes adua

d} de fazer recomendagoes para as egurar a. interpre

.t_
1 - - - ) P 1 -

Artigo ILX

Conselho serd encarregado.

cionaram promover conforme oS objetivos gerails do

presente Convénioj; y : :

questoes relativas a Coopera—

neiros, bem como os fatores economicos relaciona™

dos, com vistas a proporx a seus Membros meios pra

ticos de obter—se © mais alto grau de harmoniza-~

cao e de unlformlzagao, C R

-

! de elaborar progetos 6e convenlos e - -de - emendas

aos convenlos, bem como recomenaar sua adogao 20S

. i
Governos interessados; - .r,{"

i

tagao e a apllcagao unlformes oS convenlos con—
Lem

cluidos Como consequenc1a de’ eus trabalhoa,

como da Convengao sobre a Nomenclatura pdra a Clas

sificacao das Mercadorias nas " parifas Aduaneiras

-

e éa Conve ngao sobre © valor Aauanulro das Mexca-—

dorias elaboradas pelo Grupo de Estvdos para

a
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pedido, as

e)

£)-

gl

“h)

a UniZo Aduaneira Européia e, para esse fim, de
preencher as fungdes que lhe forem expressamente
atribuidas pelas disposigBes dos Convénios cita-

dos;

de fazer recomendagoes enquanto Organismo de con-
ciliagao para a séluqéo de divergencias que ve-
nham a surgir a respeito da intergretagﬁo ou da
aplicagao das Conﬁengaes citadas no paragrafo d)
acima; conforme is disposicoes das referldas Con=
vengoes; as partes interessadas poderao, de--comum

acordo, se engajar de antemao a conformar-se a re

comendagao do Conselho,

‘de assegurar a difusao das informagaes concernen—

tes i regulamentagao e & técnica: aduaneiraj;

de fornecer aos Governos interessados, de oficio

ou-a seu pedido, 1nformagoes ou conselhos sobre

as questoes aduaneiras pertlnentes ao quadro dos
objetlvos gerais do presente Convénio, e de fazer .

recomenéagoes a resPelto,

de cooperar com os outros organlsmos intergoverna

mentais no que se refere a materias de sua compe-—

téncia. .

_Artigo IV

Os Membros do Conselho fornecerao a este; a seu

—_ { : —_— - » -
informagoes Ee a documentagao necessarias 2o cumprimen

{10 de sva missao; todav1a, nenhum Membro do Conselho sera obriga-—

seria contradria ao interesse piblico ou.

¢c a fornecer 1nformaioes confidenciais cuja divulgagao entrava-

ria a apllcagao da le

tr1avia prejuizos

san vablicas ou privadas.

aos 1nteresses comerciais legitimos das empre-~



a)

. 'b)

c)

4

Artigo V.

0 Conselhd sera dssistido por um Comité Técnico Per-

manente e por um Secretario~Geral. -~

Artigo VI

0 Conselho elegera anualmente entre os delegados

seu Presidente e ac menos dois Vice-Presidentes.

- .

Estabeleceri seu requlamento interno por maioria

de dois tergos de seus membros..

Tnstituira um Comité de Nomenclatura, conforme as

disposigoes da Convengao sobre Nomenclatura para

a Classificagao das Mercadorias nas Tarifas Adua-

" neiras, bem como um Comite de Valor, conforme as

alSpOSlQOes da Convengao sobre o valor Aduaneiro

das Mercadorias. Podera, por outro lado, 1nst1tu1r

" qualguer outro para a apllcagao dos Convenios ci-

tados no aArtigo III d), ou para qualguer outro as

sunto de sua competéncia.

Fixara as tarefas atribuidas ao Comite Técnico

_:Permanente e os poderes que lhe delegaré.

e}

 :5a?

APIOVara o orgamento anual, controlara as  despe-—

‘sas e dara ao SecretarloﬂGeral ‘as dlretlees ne-—-

’ cessarlas no que concerne suas fl_nangas.

i
f
I
Artlgo VII _

[f

A sede do Conselho 5era em Bruxelas.

o Conselho, o Comlte Tecnlco Permanente e os Comi

tas criados pelo Conselho podem reunix-— ‘se em um

“lugar gue nao a sede do Conselho, se este assinm ©

decidir.
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c)

a)

b}

2

0 Conselho se reunira ao menos duas vezes por ano;
sua primeira reuniao tera lugar no mals tardar
trés meses apds a entrada em vigor “do  presente

Convenio.

P

. - Artigo VIIX

cada Membro do Conselho dispaé de um voto; toda-

via, nenbum Membro pode partwc1par da votagao so-—

bre as questoes relativas a 1nterpretagao e’ a

.apllcagao das Convengoes em vigor, citados no Ar-

tigo IIT d) acima, que nao lhe sejam anllcavels,

nem sobre as emendas relatlvas a esses CODVEDlOS.

Sob reserva do Artigo VI bl, as declsoes do Conse
1ho serao tomadas por majoria de dois tergos dos
membros presentes qué tehham voto deliberativo. O
Conselho sO podera pronunciar-se valldameﬁte so~
bre uma questao se mais da metade de seus membros
gue tenham um voto 6e11berat1vo no que - ‘concerne

essa questao estiverem representados.

- Artigo IX - S o e

- -

'0 Conselho estabelecerad com as-  Nagoes Unidas,

seus orgaos pr1nc1pals e subsidiarios, suas _ins—
tltulgoes CSPeClallzadaS, assim como todos os ou-
tros. organismos 1ntergovernamentals, todas as re—
lagoes necessarias para assegurar-a colaboragao

no "desempenho de suas. respectivas missoes.

0 Conéelno podera COHLlUlr os ajustes necessarlos

‘para facilitar as consultas e a cooperagao com OS

organlsmos nao governamentals . interessados en

'_‘questoes de sua competenc1a.



;
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a)

b)

. al

B)

a)

b)

artigo X

O Comité Técnico Permanente sera composto por xe-
presentantes dos Mémbros do Conselho. Cada Membro
do Conselho podera nomear um delegado e um ou mais
delegados suplentes para representa-lo no Comite.
Os representantes serao funcionarios especializa-
dos nas -questoes de técnica aduaneira. Eles pode-

r3o ser assessorados por peritos.

0 Comité Técnico Permanente se reunira ao menos

guatro vezes por ano.’

Artigo XI

(0 Conselho nomeara O Secretar10~Gera1 e um Secre-—
tario—Geral Adjunto e determlnara suas atribui-

¢oes, suas obrigagoes, seu estatuto administrati-

vo e a duragao de suas fungoes. . ..

o Secretirio-Geral nomeara o pessoal administrati

vo do Secretariado-Geral. Os efetivos e o escatu—

' to deste pessoal serao submetidos & aprovagao do

;Conselho.

. Artigo XII

cada Membro do Conselho assumira aé despééés de

sua propria delegagao ao Conselho, ao Comité Téc—

nico Permanente e aos comlteb cr:ados pelo Conse-

lho.

As despésas do Conselho serao pagas pelos seus

Membros e repartlaas segundo a tarifa flxada pelo

-Conselho.,

cl O Conselhc poaerh suspender o direito de voto dJe

-
.



d)

a)

b)

c)

de todo Membro que nao quitar suas obrigagdes fi
nanceiras em um prazo de trés meses apds o montan
te de sua contribuigao lhe ter sido notificado.

Cada Membro -do Conselho devera pagar integralmen-
te sua quota-parte anual nas despesas do exerci-
clo no curso do qual se tornou Membro do Conselhs,
assim como daquele em cujo curso sua retirada
tornar-se efetiva.

Artigo XIIT

O Conselho gozara, no territdorio de cada um de
seus Membros, da capacidade juridica necessaria
ao exercicio de suas fungdes, tal como definida

no Anexo do presente Convénio.

O Conselho, os representantes de seus Membros, os
conselheiros e peritos designados para assessori-
los, os funciondrios do Conselho gozarao dos pri-
vilégios e imunidades definidos no Anexo citado.

Este fard parte integrante‘do presente Convénio e
toda refer@ncia ao Convénio se aplica igualmente

a esse Anexo.

" Artigo XIV

As Partes Contratantes aceitém as disposigoes do Pro

tocolo relativo ao Grupo de Estudos para a Unlao Aduaneira Européia

aberto d@ assinatura em Bruxelas na mesma aata que o presente Convé-

nio. Para fixar a tarifa das contribuicdes fnencionadas no Artigo
h

%11 b), o Conselho levara em consideragao quart1c1pagao de seus

Menbros no Grupo de Estudos. -N

"Artigo XV

.0 presente Convénio estard aberto & assinatura até

31 de margo de 1951,



Artiqo XVI

a) O presente Convénio sera ratificado.

b) Os instrumentos de ratificagao serao, depositados
com © Mlnlsterlo dos Negocios Estrangeiros da Bél
glca, que notificari este deposzto a todos os Go-
vernos signatarios e aderentes, bem como ao Secre

tario—-Ceral. .

Artigo XVII

- -

a) O presente Convénio entrara em vigor guando sete
Governos signatirios tiverem depositado seu ~ins—

trumento de ratificagﬁo;

b) Para cada Governo 51gnatarlo que dep051te seu ins,

trumento de ratlflcagao ulterlormente, o Convenio

entraria em vigor na data do depOsito desse 1nstru
mento de.ratlflcagao. ' : . .

- Artigo XVIII

',_a) o Governo de todo Estado nao 51gnatar10 do presen
te Convénio podera aderlr a partir de 19 de abril
"de 1951. '

b) Os instrumentos de ades3o serao depositados com o
Ministéric dos Negdcios Estrangeiros da  Bélgica
gue notificara esse deposito de todos os Governos
signatarios e aderentes, bem como ao Sec;efério—

Geral. ' T e

c) O presente Convénio entrara em vigor frente a to-
do Governo aderente na data do depdosito de seu ins
trumento de adesao, mas nao antes de sua entrada

en vigor tal como fixada no artigo XVII a).



.: g ‘\\

f Artigo XIX

0 presente Convénio tem duragao ilimitada, mas toda
rarte Contratante podera denunciid-lo a qualquer momento, cinco anos
ap0s sua entrada em vigor, tal como fixada no Artigo XVII a). A de-
nincia se tornarad efetiva na expiragdo do prazo de um ano a contar

da data de recepgao da notificagao de denfincia pelo Ministério dos
Neg6cios Estrangeiros da Bélgica; este avisari desta recepgao todos

05 Governos signatarios e aderentes, bem como o Secretario-Geral.

Artigo XX

a) O Conselho poderd recomendar ds Partes Contratan-
tes emendas ao presente Convénio.
' b) Toda Parte Contratante gque aceite uma emenda noti
ficar3d por escrito sua aceitagdo ao Ministério dos
Negdcios Estrangeiros da Bélgica, que avisara to-
dos os Governos signatarios e aderentes; bem como
o Secretdrio-Geral, da recepcdo da notificacio de
aceitacao. |
c) Uma emenda entrara em vigor trés meses apbs as no
tificagdes de aceitagdo de todas as Partes Contra
tantes terem sido recebidas pelo Ministério dos - Neglcios
Estrangeiros da Bélgica. Quando uma emenda tiver sido
desse modo aceita por todas as Partes Contratan
tes, o Ministério dos Negdcios Estrangeiros da
Bdlgica avisard todos os Governos signatirios e
aderéntes, bem como o Secretario-Geral, informan
do a?data de sua entrada em vigor.
d) Apésfa entrada em vigor de uma emenda, nenhum Go-
verno poderid ratificar o presente Convénio ou a
ele [aderir sem aceitar igualmente essa emenda.
Em fé,;g gue os abaixo assinados, devidamente autori
zadoS por seus respecﬁivos Governos, assinaram o presente Convénio.
Feito‘gm Bruxelas, em quinze de dezembro de mil nove
céntos e ciﬁqﬁenta (lé de dezembro de 1950),em-lingua francesa e em
1ingua inglesa, os dois textos fazendo igualmente f&, em um s ori-
ginal que sera depositado nos arguivos do Governo belga, que emiti-
3 cOpias certificadas conforme a todos os Governos signatarios e

adoerentes.



ANEXO

A0 CONVENIC DE CRIACEO DE UM CONSELHO
DE COOPERACAO ADUANEIRA

.

Capacidade Juridica, Privilégios e Imunidades do

ConselhOg

Artigo I

Definicoes.

Scgao 1.
Para a aplicagao do presente Anexo:

{i} Para os fins do Artigo IIXI, as palavras bens e haveres se apli-

cam igualmente aos bens e fundos administrados pelo Conselho no

cxercicio de suas atribuigdes org3nicas;

" (ii) Para os fins do Artigo V, a expressao representantes dos mem-

bros & considerada como compreendendo todos os representantes, re-

presentantes suplentes, conselheiros, peritos e secretarios de dele

gacoes.
Artigo II "
. . i
Personalidade juridica. : L
Segao 2. . » ) :

0 Conselho possuiri personalidade juridica. Ele teria capacidade:

a) de contratar,
L) de adquirir e de dispor de bens mdveis e imdveis, Y
4

¢) de comparecer em juizo. - B

Nessas matérias, o Secretario-Geral representara o Conselho.



Artigo: ITI

" Bens, fundos-e haveres.

O Conselho, seus bens e haveres, onde quer que se encontrem e gqual-
quer que seja seu detentor, gozarao de imunidade de jurisdigao, sal-
vo na medida em que tenha renunciado expressamente a ela em um  caso

particular. Entende~se,todavia, que a renfincia nao pode estender-se

: P
2 mnedidas de execugao. SN

Secao 4.

As instalagdes do Conselho serdo invioldveis.

Scus bens e haveres, onde quer que se encontrem e qualgquer que seja
seu detentor, serdo isentos de investigacgao, requisigao, confisco,
expropriagac ou qualguer outra forma de coergao executiva, adminis-

trativa, judicildria, ou legislativa,

Os arquivos do Conselho e, de uma maneira geral, todos os documentos
gue lhe pertencam ou estejam em seu poder, serao inviol3veis onde

gquer que se encontrem.

Segao 6.

Gem estar sujeito a nenhuma regulamentag8o, moratdria ou controle fi
: L
nanceiro:

2} O Conselho poderd possuir divisas, de qualquer natureza e ter con
tas em qualquer moeda; _ ,

b} O Conselho poder3 transferir livremente seus fundos de um pais- a

-

outro ou no interior de um pals qualquer e converter quatsquer divi
sas possuidas por ele em qualquer oﬁtra moeda. | '
Secao 7. |

No exercicio dos direitos que lhe seraoiconcedidos em yvirtude da Se<

¢io 6 acima, o Conselho levard em conta todas as representagoes que



¢ue lhe forem feitas por um de seus Membros e lhes dard satisfagao
1» medida em que estimar poder fazéd-lo sem prejudicar seus.prSprios

intoresses.
SDQEO 8.

¢ Conselho, seus-haveres, rendimentos e outros bens serao:

a)  exoneradosg -de qualquer imposto direto. Entende-se, todavia,que oO.
conselho nao pedird a exonevagds de impostesc que constituvam a  sim-
ples remuneraggo ae‘serﬁigos de utilidade phblica;

b) exoneragéo de qualquer direito alfapdegério e de quaisquer proibi
¢bes e restrigoes de importacao ou de 'e2poxtaq§o no que se refere a chje
tos importados ou exportados pelo Conselho para seu uso oficial. Bn-
tende~se, todavia, gue os artigos assim impdrtadOS'livres de ...direi
tos alfandeg3rios naoc serao vendidos no territdrio do pais no qgual
terao sido introduzidos, a menos que © sejam em condigOes aceitas pe

lo Governo deste pais;

c) exonerados de qualquer direito alfandegirio no que se refere a

suas publicagoes.

Segao 9.
Fmbora o Conselho nSo reivindique, em regra geral, a exoneragac dos
impostos de consumo e das taxas de 'venda que entram no prego dos
bens mdveis ou imBveis, entretanto, guando efetuar para seu uso ofi-
cial compras 1mportantes CUJO prego compreende 1mpostos e taxas des-
sa natureza, os membros do Conselho farao, sempre . que possivel os ar:
ranjos administrativos apropriados com vistas & rep051gao ou ao reem
bolso do montante desses 1mp05tos e taxas. ’
‘ AItlUO IV
'Facilidadisde*comunicag6es.
'H
i

_ R
Segao 10. : f

¢ Conselho gozard, para suas comunicagoes oficiais, no Territorio de

cada um de seus Membros, de um tratamento n3o menos favoravel que ©



o tratamento concedido por esse Membro a qualquer outro Governo; in=-

clusive & sua missao diplomdtica, no que se refere a prioridades, ta
vifas e taxas sobre o correio, 08 cabogramas, telegramas, radiotele-
gramas, telefotos, comunicagﬁés telefGnicas e outras oamnﬁxﬁgﬁes, bem
como no que se refere a tarifas de imprensa para as'informagoes 5.@3

prensa e ao radio,
Segao 11.

A correspondéncia oficial e as ocutras comunicagBes oficiails do Conse

1 - ~
1ho nao poderao ser censuradas.

A presente Secao ndo poderi de maneira alguma ser interpretada como

proibindc a adogdo de medidas de seguranga aproprladas, que se deter

minarao segundo acordo entre o Conselho e um de seus Membros.

Artigo V

Representantes' dos membros.

Segao 12,

Nas reunioes do Conselho, do Comit& Té&cnico Permanente e dos Comités
dc Conselho, os representantes de seus Membros gozarﬁo, durante o
exercicio de suas fungbes e no curso de suas viagens com destino ao
lugar da reuniao ou dele procedentes, dos pr1v1léglos e imunidades

bcgu1ntes.

a) imunidade de prisdo ou detengédo e de-penhora de suas bagagens pes.
soais e, no que concerne aos atos realizados por eles em sua gualida
de of1c1a1!(1nc1u51ve suas palavras e seus escritos), imunidade de

toda jurisdigao;

g

b} inviola ﬁlidade de todos os papéis e documentos;
c) direit? de utilizar COdlgOS e de receber documentos ou correspon-

déncia po correios ou por malas lacradas;

) 1sengao para eles e seus cOnjuges em relaﬁao a todas as medidas
r&ftr1t1Vds relativas & imigragdo e a todas - - formalidades de regis
iro de estrangeiros, nos paises visitados ou atravessados por eles

no exercicin de suas fungoes;



¢} facilidades iguais no que se refere 3s restrigoes monetarias ou
cambials dquelas que sao concedidas acs representantes dos Governos

eslrangeiros em missao oficlal temporarias

) imunidades e facilidades 1guals no que se refere a suas bagagens
vessoals Aquelas que sfo concedidas aos Membros de missoes diplomiti

cas de nivel comparivel,

i

Segao 13.

Com vistas a assegurar aos representantes dos Membros do Conselho &s

rcunioes do Conselho, do Comité Técnico Permanente ¢ dos Comité€s do
Conselho uma completa liberdade de palavra e uma completa independén
cia no desempenho de suas fungoes, a .imunidade de jurisdicd@o no gque

concerne ds palavras, aos escritos ou aos atos que deles emanem no
desempenho de suas fung¢les continuar8 a lhes ser concedida mesmo apds

o término de seu mandato.

Secao 14. . o '
Os pr1V1leGIOS e imunidades serdo concedidos aos reprpsentantes' dos
Membros, nao para seu beneflcio pessoal, mas com a finalidade de as-
segurar - toda independéncia. ao exercicio de suas fungSes no gue con
cerne ao Conselho. Por conseguinte, um Membro terd nio somente o di=
reito, mas o dever de suspender a imunidade de seu representante em
todos 0os casos em que, na sua opinlao,a imunidade impediria a atua~
cao da justica e em que a imunidade possa ser suspensa sem prejudi-
car o fim para o gual ela foi concedlda.
. .
Secao 15. . o ' ? l
_ : - L
s disposi¢des das segdes 12 e 13 nao. serao. 0ponive1é as autoridades
do Estado do qual a pessoa & nacional ou do gual elajé ou foi repre-
sentante, - _ i. '
i : t

Artige VI ' S

?unc1bnarleS\do\Conseiho

fecao 16,

0 Conselho determinar as categorias de -funciondrios ds quais se apli

cario as disposi¢des deste artigo,



st ——

0 Sceret3rio-Geral comunicarf aos Membros do Conselho os nomes  dos

funcionarios incluldos nessas categorias.
Geczo 17,

s funcionarios do Conselho:

a2} nozarao de Imunidade de jurisdicao para os atos realizados . (inclu
sive suas palavras e seus escritos) ne exercicio de suas fungoes e

no. limite de suaS'atribuiggeé;

1) scrido exonerados de qualquer imposto. sobre s salﬁrlos e emolumen-

tos que 1hes sejam pagos pelo Conselho;

¢} nao serao submetidos, assim come seus conjuges e dependentes, ds
medidas restritivas relativas 8 imigracao, nem 3s formalidades ™  de
registro de estrangeiros; - '

4) gozar3o, no que se refere 8s facilidades de cidmblo, de privilégios
jguais aos dos membros de missdes diplomdticas de nivel comparivel;
e) gozarao, em periodo de crise ‘internacional, assim como seus cdnju-
ges e seus dependentes, das mesmas facilidades de repatriagdo que os
membros de missdes diplomdticas de nivel -compardvelj;

f) gozarao do direito de importar'livre“de direitos a}fandegérios seu
mobiliario e suas bagagens quando de sua primeira posse no cargo no

pais interessado e de remetéélos'livre de direitos alfandegdrios pa-

ra seu pals de domicllio guando cessarem suas fungoes.
Sa¢ao 18.

Além dos privilégios e imuniaades previstos na SegEo,lY, lo] Secreti-
rio-Geral do Conselho, tanto no que 1he‘concerne,jquanto no qué ‘con=
cerne a seu cdnjuge € a seus filhos menores, gozard dos privilégiosyi
munidades, isencBes e facilidades concedidos, conforme o direito in-

ternacional, aos Chefes de miss3es diplomdticas.

O Sccretadrio-Geral Adjunto gozar3 dos privil&gios concedidos aos rerc

presentantes diplom3ticos de nivel compardvel,
Scecao 19.

Os privilégios e 1munidades serao.concédidos gos funcionarios .unicamente
g 80 ¢ : .



unicamente no interesse do Conselho e ndo para seu beneficio pes=-
coal. O Secretario-Geral podera e deverd suspender a imunidade con-
cedida a um funclonario em todos os casos em que,em sua opinizoessa. imnida™
de h@h&hdaiaahfq&idaﬁuﬁﬁgé e em que a lmunidade possa ser suspen-
s sem prejudicar os interesses do Censelho, S8 o Conselho terd o di

reito de suspender a imunidade do secretfrio-Geral, _ .

Artigo VIT

Peritos em\migsao para. .0 Conselho.

chao 20,

Os peritos (que n3o os funcionirios visados no Artigo VI), quando no
cumprimento de missOes para o Conselho, gozarao durante essa missao,

nclusive o tempo da viagem, dos privilégios, imunidades e facilida-
des necessdrios para exeréer'suas-funQSes com total independéncia,no

tadamente de:

z) imunidade de prisHo pessocal ou de detengdo e de penhora de " suas

bagagenss;

- ) jimunidade de jurlsdlgao no que ‘concerne aos atos realizados, in-
I
clusive suas palavras e seus escritos, no emercicio de suas -mlssoes

e nos limites de suas atribu1goes;

) inviblabilidade de todos os papéis e documentos.

Scgao 21. _
g
- ' : - t
Os privilégios, imunidades e facilidades serao concedidos aos peri~
fos no interesse do Conselho e nao para seu beneficio pessoal, O Se
- . .', _
cretirio-Geral poderd e deverd suspender a imunidade concedida a um
perito, em todos os casos em gue, em sua opiniao, - essa imunidade im
podiria a atuagao da justica e em que a imunidade possa se , suspen-—
: )

sa sem prejudicar os interesses do Conselho. : ‘A
: i

i

/

Artigo VIII :

* Abusos de* privilégios,

Smgao 22.

0s representantes dos Membros 8s reuniBes do Conselho, do Comité Téc




!
mécnico Permanente e dos Comités do Conselho, durante o exexcicio de

ruas fungdes e no. curso de suas viagens com destino ao lugar da reu=
niao on dele procedentes, bem como os funciondrios mencionados na Se
¢Ao 16 e na Segao 20, nao serdo obrigados pelas autoridades territo-
riais a deixar o pals no qual exercem suas fungoes devido a ativida~

des exercidas pox eles em sua gualidade oficial. Toaavia, no caso de

uma pessoa nessa situagac abusar do privildgio de residéncia exercen

ds nesse pals atividades sem relacao com suas fungoes oficiais, pode

~

7
-
A

rAi ser obrigada a deixar o pals pelo Governo deste, sob reserva das

disposigoes seguintes:

i) Os representantes dos membros do Conselho ou as pessoas que goza-
rem de imunidade dlplomatica nos termos da Secao 18 s& serao obriga

dos a deixar o pals de acordo com o procedimento diplomdtico aplica-
vol aos enviados diplomaticos acreditados nesse pais, '

ii) No caso de um funcion3rio ac gual nao se.aplique a SegSo,18, ne-
nhuma decisdo de expulsdo serd tomada sem a aprovagac do ~Ministério
dos Negdcios Estrangeiros do pails em questao, aprovagdo que sd serd
‘dada apbs consulta com o Secretdrio-Geral do Consélho; e se um pro-
cesso de expulsao for instaurado contra um funciondrito, o Secreta-
rio-Geral do Conselho terd o direito de intervir neste'processogﬁﬂa

ressoa contra quem o processo for intentado.
Secao 23,

O Secretario-Geral colaborara seﬁpre com as autoridades competentes
dos Membros do Conselho com vistas a facilitar a boa administragaoda
justica, a assegurar a observancia dos regtlamentos' de policia e a
evitar todo abuso que poéeriam ensejar os privilégios,. imunidades e

facilidades enumerados neste Anexo.l
]

i

Artigo IX
Solucao dos 1ltlgl

i
o
I
O Conselho devera prever modos de solucionar apropriadamente:

P
t

T—— [0:\ s

Segao 24.

) os litigios quanto a contratos ou outros litigios de direito pri-

vizio  nos quais o Conselho for pafte;



e errreraigra-

b) os litigios nos quais estiver implicado um funcionario do Conse:
1ho que, por sua situacdo oficial, gozar de imunidade, se esta imuﬁ_:
dade nio tiver sido suspensa conforme as disposigoes das Segoes 19 ¢

?.1:

Artigo X

‘acordos complementares.

- b

0 Conselho podera concluir com uma ou mais Partes Contratantes acor

doc complementares, respeitando, no qué congexne @ essa Parte Contr:
tante ou a-essas Partes Contratantes, as disposigoes deste Anexo.


edvaldo


